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IN230800149V02

STEPS

 5
20 MIN

EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.

US/CA/UK/FR/ES/PT/DE/IT/RO
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EN_ If you want to restore the seat, please press this handle.
FR_ Si vous souhaitez remettre le siège en place, veuillez appuyer sur cette poignée.
ES_ Si desea restaurar el asiento, pulse esta palanca.
PT_ Se quiser restaurar o assento, pressione esta alavanca.
DE_ Wenn Sie den Sitz zurückstellen möchten, drücken Sie bitte diesen Griff.
IT_ Se desideri ripristinare il sedile, premi questa maniglia.
RO_ Dacă doriți să readuceți scaunul în poziția inițială, vă rugăm să apăsați acest mâner.
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